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Abstract

Introduction. The problem of effective teaching language for special purposes (LSP) to the students of non-lin-
guistic professions has been discussed for a long time and in full details by academicians both in Russia and fo-
reign countries. As the result of multiple and thorough surveys general problems of the given situation have been
revealed, the way out being defined as special training/retraining of LSP teachers. But in language education pub-
lications it is hardly possible to find the description of the program aiming at the training of the above mentioned
teachers. The aim of the article is to present effective approaches to teaching LSP and offer the developed master
program “Methods of teaching LSP” as a means to solve the problems mentioned above.

Materials and Methods. The research methods used are a combination of analytical review of studies by Russian
and foreign researchers and interpretation of the results obtained by interviewing university teachers speciali-
zing in teaching foreign languages to students completing Bachelor’s or Master’s degree programs. The survey
was conducted to assess the level of readiness of professional educators to design the structure and content of
programs for teaching LSP, and actually conduct classes within the specified language-teaching area, 81 teachers
being responders.

Results. As a result of the undertaken review of theoretical works and analysis of the conducted survey a master
program “Methods of teaching LSP” was designed for training graduates who will then teach English or Russian
as a foreign language at industry-specific higher schools. The developed program focuses on instructing future
LSP educators to work out a personalized educational route adjusted to the level of foreign language skills of
a student and their prospective professional activities.

Discussion and Conclusion. The master program developed by the authors as well as the content of the subjects
suggested as its integral part are expected to become a productive way of training LSP educators who are sup-
posed to acquire a number of special skills and competences described in the article. Distant learning and e-learn-
ing technologies are also engaged in the program to facilitate learners’ more efficient independent activities. The
master program is seen as one of the means of modernizing LSP teachers’ professional training which meets the
long-term needs of the Russian education system.
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Annomayus

Bgenenune. [Ipo6nema 3¢pexTrBHOrO 00YUIEHNSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISl criennanbHbIX 1eneid (LSP) cry-
JICHTOB HES3BIKOBBIX CHENNAIBHOCTEH U HAIIPaBJICHNH MOATOTOBKH IaBHO U aKTHBHO 00CY>KAaeTCs IPEICTaBuU-
TEJISIMU aKaJIeMUYECKOro coo0IIecTBa He ToIbKo B Poccuu, HO u 3a pybexxoM. B pesynbrare MHOrO4YHCICHHBIX
U TIIATEJIHHO MPOBEICHHBIX UCCICA0BAHNIT BBISIBICHB OCHOBHBIC IIPOOJIEMBI JAHHOW CUTYallUH, PeLIeHHEe KO-
TOPBIX BUANTCS B CHELUATN3NPOBAHHON MOATOTOBKE/IEpeoAroToBKe npenogasareneit LSP. Oqnaxo B akase-
MHYECKOH JINTepaType, NOCBSILIEHHON JIMHIBUCTHYECKOMY 00pa30BaHHIO, OTCYTCTBYET OIUCAHHE KOHKPETHBIX
MIPOrpaMM, HalleIEHHbIX Ha MOJTOTOBKY TaKOTO PO IMHIBOANAAKTOB. Llenb cTaThn — MpeacTaBUTh pe3ybTa-
TBI HCCIEA0BaHuUs Y(PHEKTUBHBIX MOIX0A0B K 00yueHnto LSP 1 mpeanoxuTs pa3paboTaHHYI0 MarucTepCKyro
nporpammy «MeTopl 00ydeHHs SI3BIKY JUIS CIIEIMANbHBIX IIeJei» B KaueCTBE MHCTPYMEHTa s PeIleHHs
0003HaYEHHBIX TPOOIEM.

Marepuajbl 1 MeTOABI. MeTOIBI UCCIeNOBaHMS BKIIOYAIN aHATUTHICCKHN 0030p paboT pereBaHTHOW TeMa-
TUKH POCCHHCKHX M 3apyOeXKHBIX aBTOPOB, a TAKXKE aHATIHU3 PE3y/IbTaTOB AaHKETHPOBAHUS MPEIOaBaTesIe HHO-
CTPAHHOTO SI3BIKA B HESI3BIKOBBIX By3ax. JIJIsl OnpeiesIeH st ypOBHS TOTOBHOCTH 00yJalOMNX K pa3paboTKe CTPyK-
TYpPBI X COJEPIKaHUS IIPOrpaMM 00YIeHHS S3BIKY IS CIEIUANBHBIX [IeJIeil 1 X pealn3alyui Ha MPAKTHKe OBLIO
IIPOBE/ICHO AaHKETHPOBAHKE, B KOTOPOM NPUHSIIN ydacTue 81 denoBex.

Pe3yabTarsl uccaenoBanus. Paspaborana mporpamMma Maructparypsl «MeToisl 00ydeHHs SI3BIKY JUISl CHEIH-
aIBHBIX IeJIel», IpeHa3HauYeHHasl JUIs MOATOTOBKH BBITYCKHHKOB, KOTOPBIE BIIOCIIEACTBHM OyayT 0OydaTh
AQHIIMHCKOMY WJIM PYCCKOMY SI3BIKY KaKk MHOCTPAaHHOMY CTYJCHTOB OTPAaclieBBIX By30B. [Iporpamma Takxe akx-
LEHTHPYET BHUMaHKE Ha TTOJrOTOBKE OyIyIIMX IperojaBareliell si3bIka [UIsl CIeIMabHbIX Ieeil K pa3padoTke
HHJIMBU1YaTbHOTO 00pa30BaTeIbHOTO MAPIIPYTA, yUUTHIBAIOIIETO YPOBEHD BIaA€HHs HHOCTPAHHBIM A3bIKOM 00-
yuaromerocs u o0nactb ero Oynyuiei npodeccHoHaIbHOM NesITeIbHOCTH.

O0cysxknenne u 3aka04enne. [IpencraBnennas Marucrepckas mporpamMma, a Takke MpeyiaraéMble B €€ paMKax
JUCHUIUINHEI CTaHYT 3 (EKTUBHBIM ITyTeM MOATOTOBKH MpeToaBaTenell si3pIKa ATs CTEUANbHbIX LeJeH, KOTo-
pBie ChOpMUPYIOT CTIEIHANbHBIE KOMIIETEHIINH, 0003HAaYeHHbIE B CTaThe. B mporpaMme mpeaycMOoTpeHo HCHOIb-
30BaHHE JUCTAHIIMOHHBIX U MU(POBEIX TEXHOIOTHH ISl OPTaHU3AIH CAMOCTOSATENBEHOIM pabOThI 00yJarONXCS.
Pa3paboranHas mporpaMMa MarucTpaTyphl pacCMaTPHBACTCS KaK OHO M3 CPEICTB MOJACPHU3AINH TIPOdeccHo-
HaJIbHOW TIOTOTOBKH HpeTiofaBareseil sI3bIKy JUIs CIICIMAIBHEIX LeJIeH, YTO COOTBETCTBYET HOTPEOHOCTSIM POC-
CHIHCKOM CHCTEMBI 00pa30BaHUs B JOITOCPOUHOH IIEPCIIEKTHBE.

Kniouesvie cnosa: s3bIK IS CHICIMATBHBIX 1ENICH, MpodecCHoHaIbHAs MOJrOTOBKA YUUTEIICH, HEIMHIBUCTHYC-
CKHE YHUBEPCUTETHI, IEPCOHATM3UPOBAHHOE 00yUCHHE, MPEMOAABATENHN SI3bIKA TS CIICIUATBHBIX IIeTeh

Konghnuxm unmepecos: aBTopbl 3asBISIIOT 00 OTCYTCTBUH KOH(INKTA HHTEPECOB.

HMna yumuposanus: VIHIMBUIyaaM3alus IPENOAaBaHUs MHOCTPAHHOIO $3bIKA JUIS CHELMAJIbHBIX Lejeil /
T. C. Maxkaposa [u 1p.] // Uarerpanus oopazosanus. 2023. T. 27, Ne 4. C. 681-693. https://doi.org/10.15507/1991-
9468.113.027.202304.681-693

Introduction
Effective approaches to teaching languages
for specific purposes (LSP) in non-linguistic

professional and communicative competence
ensuring the student is ready to participate in
professionally significant intercultural com-

universities are in the focus of the paper, since
the strategic goal of learning a foreign language
in a university classroom is the development of
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munication with colleagues worldwide [1].
The authors concentrate on the set of compe-
tences that make it possible for LSP educators
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to maximize the academic progress of every
learner, no matter what their language back-
ground is. This has become especially signi-
ficant due to the digitalization and computeri-
zation of education process [2].

The relevance of the research conducted
by the authors of the article is determined by
the Russian Educational Standard requirements
for developing intercultural, professional, and
special competences of a foreign language
teacher [3] enabling them to design appropri-
ate approaches to teaching foreign languages,
LSP in particular. A similar reason underlies
the need for academic programs of teacher
training universities being aimed at developing
special foreign language teachers’ competen-
ces while teaching LSP [4].

The research focuses on developing such
competences in pedagogical, instructional
and project activities in order to refine the
professional competence paradigm of students
completing the bachelor program “Pedago-
gical education”. Such competences include
LSP educators’ readiness to design courses
of teaching LSP, to develop teaching aids in
order to adjust textbooks and learning packages
used in non-linguistic institutions, to use and
test special approaches to teaching LSP with
the aim of involving all the learners in the
educational process. This approach will allow
the LSP educator to implement their learners’
professional potential to the full extent at va-
rious levels of foreign language instruction [5].

The coauthors of the paper have con-
siderable experience of teaching English as
a foreign language and Russian as a foreign
language at the level of post-secondary edu-
cation. They have lately been involved in
carrying out joint educational projects such as
designing the layout of the bachelor program
comprising two majors “Information technolo-
gies and the English language”, “Biology and
the English language”, “Geography and the
English language”. They have also worked
out the content and conducted in-service vo-
cational courses for university teachers aimed
at developing the skills of giving subject-spe-
cific lectures and participating with reports at
conferences devoted to the subject that they
teach. The authors of the paper have also taken
part in the implementation of the urban level
project of “Digital didactics” and “Perfecting

ACADEMIC INTEGRATION

the educational content and the education envi-
ronment” carried out by the State autonomous
educational institution of higher education of
the City of Moscow “Moscow City University”
(Moscow, Russia).

The authors’ collective theoretical, scien-
tific and practical experience in teaching LSP
and in training LSP educators calls for moder-
nizing LSP educators’ professional training.
The authors consider that it is necessary to
significantly alter the system of multilevel LSP
educators’ training so that it would be focused
not only on content and language integrated
learning, but also on personalized education.

This approach is aimed at solving the ex-
isting contradiction between the required LSP
educators’ set of competences and the lack
of educational tools, both classical ones and
advanced technical and interactive, to de-
velop the competences needed. Moreover,
in non-linguistic universities LSP educators
have to teach students who initially have
different levels of a foreign language. This
contradiction may be eliminated if teaching
is based on the principle of the personalized
content of LSP teaching, if technologies of
personalized education, enabling to teach a fo-
reign language to all learners with regard to
their level of language acquisition are used.
A key notion here is personalized education
based on the learner-centered approach, taking
into account learners’ individual educational
demands at various levels of LSP teaching
and learning. This dimension highlights the
requirement for LSP teachers to master the
technologies of developing a foreign language
communicative competence via designing
personalized instructional courses targeted
at achieving the planned learning results by
all learners. Mastering special competences in
personalized teaching will enable the teacher
to solve instructional problems efficiently to
the advantage of all learners, thus preventing
a situation when educational content is, on the
one hand, excessive for some students, on the
other hand, is insufficient for others.

The authors are aware that effective ap-
proaches to teaching LSP include LSP edu-
cators’ competences to design an individual
learner-centered curriculum for each student
considering the principles of humanization,
individualization and openness of education.
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Literature Review

The growing interest in language for spe-
cific purposes, which is perceived as a set of
language units (mainly vocabulary) serving as
a means of conveying messages in professional
discourse [6; 7], has increased the number
of LSP courses at universities and colleges
worldwide. As a result, teachers often begin
to teach LSP without any special professional
preparation, as J. Kic-Drgas and J. Wozniak
mention in their article ‘Training outcomes
based on identified gaps between LSP provi-
sion in Europe and LSP teachers’ needs’ [8],
since using correct language means and taking
into account the addressee factor is of great
importance [9].

Besides, the issue of English-medium in-
struction of disciplinary subjects has arisen
lately bringing about the challenges that tea-
chers and researchers of language for specific
purposes face worldwide [10; 11]. Therefore,
the problem of appropriate qualifications and
training for university staff engaged in de-
livering courses in a foreign language for
specific purposes has been viewed as signifi-
cant [4; 12]. LSP teacher education programs,
as H. Basturkmen highlights, have concerned
both pre-service and in-service LSP teacher
education [13].

Apart from introducing new language
structures, making learners practise language
items, using the language within fairly con-
trolled parameters [14], LSP teachers face ad-
ditional demands that include, according to
T. Dudley-Evans and M. J. St John [15], the
roles of a teacher, course designer, materials
provider, collaborator (with subject specia-
lists), researcher and evaluator of courses,
materials and student learning that create the
common communicative space [7].

As G. Taillefer suggests, an LSP educator
also ought to be an advisor on content and
language integrated learning programmes
in English-medium university teaching con-
texts [16]. H. Basturkmen points out that LSP
(ESP) teachers are involved in research and in
curriculum and materials development tasks
as well as teaching [13].

In terms of CLIL, E. Corino and C. Onesti
suggest corpus-based methodology that will
promote the development of teachers’ and
students’ competences to move away from
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mere surface of texts towards understanding
meanings and structures [17].

T. Morell emphasizes that LSP specialists
need to be trained by content specialists and to
do their own research to support ‘best practice’
in classrooms [10]. J. Kic-Drgas in ‘Develop-
ment of soft skills as a part of an LSP course’
also suggests the idea of soft skills oriented
LSP teaching as a means of bridging the gap
between the lack of knowledge of a foreign
language for specific purposes and the in-
creasing internationalization of all spheres of
people’s life [ 18]. These technologies can help
facilitate learning process, increase learners’
motivation [19] and provide students’ partici-
pation in real life academic events in digital
learning environment [20; 21]. E. M. Silva
et al. suggests creating an e-learning based
package for LSP educators to guide them in
innovating their language teaching metho-
dologies through the effective use of quality
digital based open educational resources tea-
ching sources [22].

Materials and Methods

The methods of the research applied
combine the analytical review of the stu-
dies carried out by the authors in Russia and
abroad and the interpretation of the results of
interviewing university teachers who specia-
lize in teaching foreign languages, including
Russian as a foreign language, to students
studying for their bachelor’s or master’s de-
grees at Moscow City University (MCU)
and at National Research Mordovia State
University (MRSU).

At the first stage of the survey a ques-
tionnaire was worked out. The major aim
of the questionnaire was to assess the level
of readiness of professional educators to
design the structure and content of programs
for teaching language for specific purposes,
actually conduct classes within the speci-
fied language-teaching area, choose and /
or create relevant teaching materials, de-
velop tools necessary to evaluate academic
progress of students and critically consider
the results of program implementation. The
questions were also to establish whether there
existed knowledge and skills deficiencies,
which could prevent qualified university
teachers from effectively teaching language
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for specific purposes. All the responders had
been informed about the aim of the survey
and expressed their willingness to co-operate
with the authors.

Forty-nine teachers of MCU and twen-
ty-nine teachers of MRSU were interviewed
during the survey. The teachers who parti-
cipated in the survey mostly worked in the
department of English studies and cross-
cultural communication of Moscow City
University as the department was appointed
in 2019 to be the principal one responsi-
ble for teaching English at several institutes
which are part of Moscow City University
where students study to work in the spheres
of mathematics, information technologies,
sports, biology, geography, special needs
education, law, culture, arts, etc. At the time
when the teachers filled in the questionnaire
most of them were either engaged or used to
be engaged in teaching English to students of
such institutes as the Institute of Culture and
Arts, the Institute of Natural Sciences and
Sports Technologies, the Institute of Digital
Education, the Institute of Pedagogy and Psy-
chology of Education, the Institute of Law
and Management, the Institute of Special
Education and Psychology, and the Institute
of Foreign Languages of MCU.

The MRSU interviewed teachers worked
at the Department of Foreign Languages and
taught English, German and French at all
departments and institutes of MRSU to stu-
dents of Bachelor, Specialist, Master and

post-graduate study programs who specialize
in the spheres of Humanities, Natural Sciences,
Engineering, IT, Art, Social assistance, etc.

The questionnaire comprised 6 questions
which were compiled to obtain the information
on the following topics: the number of years
the respondent had been working as a teacher
at the level of post-secondary education, the
respondent’s professional experience in the
sphere of teaching language for specific pur-
poses, topical areas of LSP the respondent dealt
with, difficulties they faced when teaching
LSP and additional professional education the
respondent might need in order to efficiently
cope with the difficulties which were pointed
out during the survey.

When the survey was carried out, profes-
sional teaching experience of the respondents
at the level of post-secondary education varied
from one to 48 years (Fig. 1).

All the participants admitted having taught
LSP to students for at least a year or some
years. Topical areas of LSP the responders
dealt with were numerous with aviation and
engineering as the areas rarely named by the
teachers and mathematics, digital technologies,
education for special needs, arts, natural sci-
ences, law and management as the areas most
often mentioned. The result was to be expected,
as the teachers who participated in the survey
mostly had to teach English, German, French
(or Russian) for specific purposes to the stu-
dents studying in the institutes of MCU and
MRSU mentioned above.

m(0-10 years

m [1-20 years

m21-30 years

More than 30 years

Fig. 1. Experience of teaching LSP

Source: Hereinafter in this article all figures were drawn up by the authors.
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Some of the teachers noted that although
they predominately worked with the students
of MCU studying at the institute of foreign
languages they felt they had to make their
course content more specific to cover the lan-
guage educational needs of students studying
for their master’s degree due to the features
of the profiles of the master’s programs such
as “Teaching English and Russian as a fo-
reign language”, or “Language and culture for
special needs”, or “Personalized education”.

The same necessary adaptation of the lan-
guage content and methodological tools were
mentioned by MRSU teachers who had to teach
both categories of students: those majoring in
foreign languages and those who will use a fo-
reign language only as a means in their future
professional activities.

The question in the survey that was crucial
to our research required the respondents to
describe the difficulties they had to face when
teaching students LSP.

The areas of concern that were mentioned
by most respondents were the following: lack of
efficient teaching materials that could be relied
on when planning the course (37.8%); diffi-
culties with establishing the language needs of
students studying LSP (25.4%); problems with
working out the order of covering language to-
pics (be it grammar, vocabulary, or phonetics)
(12%); the problem of choosing the content of
the course (27.2%). Also, the teachers noted that
it was difficult for them to figure out the basic
principles determining the way LSP should be
taught to a particular group of students (26.4%);
they pointed out that the groups they taught
were predominantly heterogeneous regarding
their language level and skills (43.2%); they
also indicated that assessment of language skills
gained proved to be most difficult (36.8%).
Some of the respondents indicated that they
had difficulties with special terminology of
the relevant professional sphere of the students
taught (17.2%). Among other areas of teachers’
concern were insufficient quantity of hours for
teaching LSP, shifting from one professional
language to another rather frequently because
of unavoidable change in teachers’ curriculum,
low level of students’ motivation of learning
LSP (21.7%). It should be noted as well that
24.7% of the interviewed teachers found no
difficulties in teaching LSP. In our opinion it
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can be explained by the fact that at the moment
of the research being done more than half of
the respondents had had rather a long period
of teaching LSP (Fig. 2).

To conclude, the teachers’ responses indi-
cated that they found it hard to answer the most
important question for any foreign language
teacher who works at the level of post-second-
ary education, namely, “What language should
be taught and what language skills should be
developed to achieve learning objectives?”

The analysis of the teachers’ responses
allowed us to state that all troublesome issues
were caused by a certain deficiency of methodo-
logical knowledge necessary to identify the best
course content and approaches to teaching LSP.

The question of what would be truly useful
to give the respondent enough confidence and
boost their readiness to teach LSP was predomi-
nantly answered in a precise and explicit way.
All the respondents pointed out the necessity
of arranging short time in-service tutorials with
such issues as methodology of planning LSP
courses, the adaptation of teaching materials,
methods and criteria of assessing learning out-
comes, the use of informational communication
technologies in such situations included.

40.8% of interviewed teachers answered
the fifth question of the survey “Is it neces-
sary to train prospective teachers to make
them ready to teach LSP?” affirmatively while
81.6% of them pointed out that this kind of
training should be carried out at the level of
master programs This response was crucial for
our research since it indicated the explicitly
expressed need of the teaching community to
be trained for a prolonged period of time in
order to be able to teach LSP.

It should be mentioned that the last ques-
tion of the survey was meant to measure the le-
vel of satisfaction of the teachers regarding the
way methodological support of LSP teaching
was arranged by the heads of the department.
91.8% of the responders indicated that they
were satisfied with the fact that short tutorials
were organized on a regular basis to discuss
the issues of planning LSP classes and working
out the content of them. All the teachers who
actually taught LSP indicated their acute need
to clearly see the outline of the whole LSP
course in order to effectively plan their classes
and anticipate learning outcomes (Fig. 3).
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Heterogeneity of students groups regarding their
language level

Lack of teaching materials

Assessment of language skills gained by the students

Choosing the content

Ways of teaching LSP

Language needs of students

Found no difficulties in teaching LSP

Other (insufficient number of hours for teaching LSP,
shifting from one professional language to another, low
level of students’ motivation of learning LSP)

Difficulties of terminology of the students professional
sphere

Order of covering aspects of language

0

5 10

15 20 25 30 35 40 45 50 %

Fig. 2. Areas of teachers’ concern

Arranging short terms tutorials for in-service teachers
with methodology issues of teaching LSP

Training LSP teachers within a master program

Training prospective teachers to make them ready to
teach LSP

Increasing number of hours for teaching LSP

0

10

20 30 40 50 60 70 80 90 100 %

Fig. 3. Ways improving the situation with LSP

Results

In the following part of the article, we shall
dwell upon the possible content of a FL teacher
master program “Methods of teaching LSP”".
The program is seen as unique for it allows
those studying it to choose the language to
work with (English or Russian as a foreign
language) and therefore it can become a ma-
jor way of training LSP educators at least

ACADEMIC INTEGRATION

in Moscow and Saransk. The program that
was designed at the department of English
studies and cross-cultural communication
of state autonomous educational institution
of higher education of the city of Moscow
“Moscow City University” has been launched
in the academic year 2023-2024.

The program is meant to cover the gap bet-
ween the acute necessity felt in industry-specific
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high schools of training qualified professionals
who are able to apply foreign language skills in
order to solve professional tasks and the actual
lack of LSP educators who are able to design
education courses of English or Russian for spe-
cific purposes and elaborate adequate teaching
materials to make their courses effectively work
at the level of tertiary education.

Thus, the major objective of the program is
seen as training graduates whose professional
competencies allow them to adapt teaching
of English or Russian as a foreign language
so as it meets professional communicative
needs of students studying in industry-specific
high schools. In practice it means that the
graduates of the program will be aware of the
peculiarities of teaching a foreign language at
industry-specific higher schools.

Language for specific purposes (in our case
these are the English and Russian languages)
are treated by the authors of the program from
the perspective of cross-disciplinary approach
to teaching a foreign language when “speci-
fic purposes” do not only mean the specific
features of professional discourse but also
specific educational needs of learners and
their educational goals.

Training future LSP educators to build
a personalized educational route adjusted to
the level of foreign language skills of a learner
and their prospective professional activities is
also what the program focuses on.

The graduate of the program is expected
to be able to single out the features specific
for effectively teaching a foreign language
at a given higher school and organize the stu-
dying process accordingly.

The layout of the key subjects bound to
develop the abovementioned skills of a gra-
duate is given below.

It is believed that studying should be or-
ganized within the framework of three educa-
tional modules. This scheme is common for
the majority of pedagogical master programs
realized at Moscow City University.

Module 1 is supposed to be of a general
theoretical character. It includes courses devoted
to methods of research work in the sphere of fo-
reign language education; innovations in foreign
language education; basics of polylingual edu-
cation; contemporary challenges of home and
foreign education as well as cross-cultural
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workshops. Students have the opportunity to
choose elective courses such as the Terminology
of pedagogical discourse or Special vocabulary
in teaching a foreign language.

Module 2 is meant to introduce core tea-
ching courses such as General methods of
teaching LSP. It includes a variety of elective
courses whose objective is to develop the skills
of designing educational LSP courses, crea-
ting educational materials for LSP courses,
evaluating specific features of teaching LSP.
The key point here is that students can choose
what language for specific purposes they plan
to work with. It can either be English or Rus-
sian as a foreign language.

The courses that are included into Modu-
le 3 are more specific. Their objective is to
allow students to perfect their own commu-
nicative skills and develop particular skills
necessary to effectively teach LSP. We would
name here courses devoted to frameworks
used for teaching communicative approaches,
approaches for teaching pronunciation skills
within communicative learning, content and
language integrated learning for working with
ESP, terminology. Elective courses are pre-
sented by a number of subjects connected
with applied linguistics.

Discussion and Conclusion

The master program, the layout of which
was described above, could become an ef-
fective tool for training LSP educators in the
Russian Federation.

A projected result may be specified as
a list of special competences of the LSP tea-
cher who takes into account parameters of
present day global LSP educational environ-
ment. The master program described above is
aimed at developing special LSP educators’
competences so that they will be able to do
the following [23]:

1) to diagnose learners’ language level in
order to personalize LSP teaching;

2) to design educational programs taking
into account learners’ language level,

3) to adjust available teaching practices and
textbooks in order to guarantee that all students
will be able to achieve planned academic results
at different levels of learning LSP;

4) to accordingly plan classroom and extra
curriculum activities.
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The content of the subjects within the mas-
ter program discussed, such as Adjusting lear-
ning packages in the context of personalized
LSP teaching, Learners’ independent activity
management, Planning the learning process
based on students’ language level and some
others relating to personalized LSP teaching,
will prepare the pedagogical university gra-
duate for the following:

1) to organize their knowledge on the aims
of LSP teaching at different levels and in va-
rious educational institutions;

2) to use technologies of personalized tea-
ching including the ones of linguo-methodical
instructional support;

3) to develop productive assessment tools,
ways of adjusting learning materials to lear-
ners’ language level;

4) to plan a ‘personalized’ class and audi-
ence management;

5) to use information technology tools
and the systems of instruction management
(smartboards, podcasts, blogs, web-page, qui-
zlets, flashcards, etc.).

It should be highlighted that being aware
of the technologies of mastering a foreign
language autonomously, of information tech-
nologies, distant learning and e-learning tech-
nologies will facilitate learners’ more efficient
independent activities, both in class and out
of the University.

Pedagogical universities graduates will
apply their knowledge and skills in the areas
of personalized LSP teaching in various edu-
cational institutions, in organizations of further
education, and when developing their own
scientific and methodological materials [24].
The pragmatic focus of the research may be
the fact that pedagogical universities graduates
will be able to diagnose a specific educatio-
nal situation and to productively work at any
educational institution [25].

The modernization of LSP teachers profes-
sional training is in compliance with relevant
needs of the education system of the Russian
Federation and with its long-term perspective.
Being aware of that, the authors of the arti-
cle are actively engaged in scientific, metho-
dological and practical teaching activities,
implement a number of educational projects
aimed at improving educational environment,
promote learners’ creativity and professional
advancement. The projects promote furthering
Moscow City University and National Research
Mordovia State University educational activi-
ty with respect to developing the continuous
system of high quality secondary and higher
education. The system is aimed at providing
the implementation of individual academic
programs for LSP learners as well as graduates’
higher competency via taking full account of
real working activity in the educational process.
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